I:E Instrukcja montazu i uzytkowania

[PEnvLleo@ PL-KG-GO-S-M-L-XL

Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie tego produktu, przed pierwszym uzyciem nalezy zapoznac¢ sie

Z niniejszg instrukcjg montazu i uzytkowania, a nastepnie przestrzegac jej.

I:E:l Zakres zastosowania
PELVI.LOC® PL-KG-GO jest przeznaczony dla oséb o ograniczonej sprawnosci ruchowej, ktérym
pomaga w umieszczeniu ndg na podndzku wozka inwalidzkiego i zapobiega zsuwaniu sie ich do

przodu.

Przewidziana grupa pacjentow:
- Dzieci, mtodziez i osoby doroste

- Dla os6b obu pici

Kontrola przy odbiorze
Catkowicie rozpakowac produkt i sprawdzi¢, czy przesyika jest kompletna i nie ulegta uszkodzeniu w
transporcie. W razie stwierdzenia uszkodzenia przesytki nalezy:

1. Niezwilocznie ztozy¢ reklamacje u przewoznika.

2. Sporzadzi¢ protokét uszkodzenia/wady.

3. Niezwitocznie poinformowac nas lub wyspecjalizowanego sprzedawce.

Zakres dostawy
1) 1 x zapiecie na kostke PELVI.LOC® PL-KG-GO -S, -M, -L, XL wstepnie zmontowane (para)
2) 1 x zestaw montazowy

3) 1 xinformacje dotyczace pobierania instrukcji montazu i uzytkowania online



Kombinacja wyrobéw medycznych
Produkt nadaje sie do stosowania ze srodkami pomochiczymi przeznaczonymi do uzytku w potgczeniu

z zapieciem na kostke

Montaz zapiecia na kostke przy uzyciu klamer zapadkowych

A\

1. Przymocowac oba paski zapiecia na kostke do podnézka za pomoca zestawu montazowego.

Montaz powinna wykona¢ osoba posiadajgca specjalistyczng wiedze

2. Umiesci¢ wysciotki (a) w obszarze kostek. — Tasma zebata (b) powinna znajdowac sie z
przodu.
» Logo na wysciotce powinno byé widoczne z boku!
3. Woyregulowa¢ odlegtosé wysciotek za pomocg tasmy zebatej (b), uzywajac klamry zapadkowej
(e).
» Tasma zebata powinna woéwczas znajdowac sie posrodku z przodu, miedzy wysciotkami.
4. W razie potrzeby konce tasmy zebatej mozna przycigé, nadajgc im potokragly ksztalt. W razie
potrzeby usungé¢ zadziory na kohcach przycietej tasmy zebatej — niebezpieczenstwo obrazen!

5. Sprawdzi¢ stabilne osadzenie i zablokowanie po obu stronach tasmy zebate;!

EE Instrukcja uzytkowania

Pomimo wytrzymatej konstrukcji elementy takie jak paski, tasmy zebate i wyscidtki podlegajg

Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

pewnemu zuzyciu. Dlatego zaleca sie doktadne kontrolowanie produktu PELVI.LOC® co 3 miesigce.
Podczas kontroli nalezy réwniez zwréci¢ uwage na stabilne osadzenie potgczen nitowych i Srubowych!
» Przed uzyciem produktu nalezy upewnic sie, ze jest on sprawny i prawidtowo dopasowany —
ryzyko wypadku!
» Uszkodzonych elementéw, takich jak pasek, tasma zebata (b) czy wyscidtka (a) nie nalezy
tata¢ lub klei¢ i ponownie ich uzywac — ryzyko wypadku!
» Nie podnosi¢ wozka inwalidzkiego za pomocg PELVI.LOC® - ryzyko wypadku!

Ograniczenia stosowania / dzialania niepozadane
» Nie uzywac PELVI.LOC®, jesli w obszarze wysScidtek znajdujg sie odlezyny, rany lub inne
niezagojone obrazenia — niebezpieczenstwo obrazen!
» Nie uzywac PELVI.LOC® w przypadku zaniku kosci, wrodzonej famliwosci kosci lub
powaznych zaburzen krgzenia — niebezpieczenstwo obrazen!
» Po czyszczeniu upewnic sie, ze PELVI.LOC® dziata prawidtowo!
» Uszkodzony PELVI.LOC® nalezy niezwtocznie wymieni¢ — ryzyko wypadku!

A Uwaga:

» PELVILOC® nie jest czescig systemu przytrzymujgcego woézek inwalidzki i/lub pasazera
podczas transportu w pojezdzie do przewozu 0s6b niepetnosprawnych.

» Ani producent, ani dystrybutor nie ponoszg odpowiedzialnosci (w rozumieniu przepiséw o
odpowiedzialnosci za produkt) za jakiekolwiek szkody lub ryzyko spowodowane przez

uzytkowanie produktu przez dzieci bez nadzoru!
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Zastosowanie

1. W celu uzycia produktu PELVI.LOC® nalezy zatozyé wysciotki (a) na kostki

A Uwaga: Upewni¢ sie, ze pod wyscidtkg nie znajdujg sie zadne przedmioty! Pozwoli to
unikngc¢ bolesnych odciskow.
2. Nastepnie przeprowadzi¢ tasme zebatg (b) przez odpowiedni mechanizm zapadkowy. W tym
celu nalezy nacisng¢ odpowiednig klamre zapadkows (e).
3. Nastepnie naprezy¢ tasme zebatg (b) na tyle, aby miedzy kostkg a wysciotkg byto jeszcze
miejsce na utozong ptasko dtoh.
4. Upewnic sie, ze zatrzaski (e) zatrzasnety sie w zebach tasmy zebate;!

Przeprowadzi¢ probe przez pociggniecie!

Jesdli podczas uzytkowania PELVI.LOC® dojdzie do przypadkowego poluzowania sie systemu

pozycjonowania, mozna to naprawi¢ poprzez ponowne naprezenie.

Aby odpiaé¢ PELVI.LOC®, nacisng¢ zatrzask i wyciggng¢ tasme zebata.

» Uwaza¢, aby wyscidtki nie dostaty sie miedzy szprychy kota napedowego!

Czyszczenie i dezynfekcja
» Produkt nadaje sie do prania w pralce w temperaturze do 40 stopni.
» Mozliwa dezynfekcja chemotermiczna poprzez dodanie ELTRA 40 do cyklu prania
» Nie wirowaé

» Nie suszy¢ w suszarce bebnowej

Konserwacja

PELVI.LOC® nalezy regularnie kontrolowa¢ pod katem uszkodzen i dziatania.

Naprawy

Uszkodzone urzgdzenie PELVI.LOC® nalezy niezwtocznie wymienic.

Utylizacja
e Opakowanie urzadzenia mozna podda¢ recyklingowi.
o Czesci metalowe mozna poddac recyklingowi jako ztom.
o Czedci plastikowe mozna poddac recyklingowi jako tworzywa sztuczne.
e Utylizacja musi odbywac sie zgodnie z odpowiednimi przepisami krajowymi.
o Informacje na temat lokalnych firm zajmujacych sie utylizacjg odpadéw mozna uzyskaé¢ w

urzedzie miasta/gminy.



Dane techniczne

s M L XL
Obwéd (cm) 17 - 23 20 - 26 24 -30 26-34
Tasma zebata R-19-VI-BL-210 R-19-VI-BL-275 R-19-VI-BL-300 | R-19-VI-BL-300

nie zawiera lateksu \.(

Warunki przechowywania i transportu

¢ | Zakres temperatur w przypadku diugotrwatego przechowywania: od -10°C do +40°C.
Krétkotrwate skoki temperatury od -20°C do +60°C, np. podczas transportu, sg dobrze
-10°C

tolerowane przez materiat i nie majg wptywu na bezpieczenstwo i wydajno$¢ produktu.

T Chroni¢ przed wilgocig podczas przechowywania i transportu

Warunki przechowywania i transportu

¢ | Zakres temperatur w przypadku diugotrwatego przechowywania: od -10°C do +40°C.
Krétkotrwate skoki temperatury od -20°C do +60°C, np. podczas transportu, sg dobrze
-10°C

tolerowane przez materiat i nie majg wptywu na bezpieczenstwo i wydajnosé produktu.

? Chroni¢ przed wilgocig podczas przechowywania i transportu

Gwarancja

Udzielamy gwarancji na ten produkt zgodnie z przepisami ustawowymi. Obejmuje ona wady
materiatowe i technologiczne. Z gwarancji wytgczone sg czesci eksploatacyjne oraz czesci/podzespoty
podlegajgce normalnemu zuzyciu, a takze uszkodzenia wynikajgce z nadmiernego obcigzenia,
,zastosowania niezgodnego z przeznaczeniem”, uzycia nadmiernej sity lub niedozwolonej
modyfikacji/naprawy. W celu skorzystania z gwarancji nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca, u
ktérego zakupiono produkt. Ze wzgledu na odpowiedzialnos¢ za produkt wszelkie naprawy,
konserwacje i prace serwisowe mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez autoryzowanych

sprzedawcow przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych.




sl C€ [MD

Producent: Ten produkt jest zgodny z zasadniczymi
A2J GmbH wymogami rozporzgdzenia UE 2017/745 w
Am Fuchsberg 13 sprawie wyrobow medycznych — Medical Device
D-87452 Altusried Regulation (MDR)

Telefon: +49 (08373) 987269
Faks: +49 (08373) 987276

e-mail: info@a2j-intl.com

Strona internetowa: www.a2j-intl.com

Stan na dzien 01.01.2025 Zastrzega si¢ prawo do wprowadzenia zmian

technicznych


mailto:info@a2j-intl.com
http://www.a2j-intl.com/

